THE MOST HOLY TRINITY
LA SANTISIMA TRINIDAD
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MASSES / MISAS
Saturdays / Sabados
8AM & 5:15PM

Sundays / Domingos:
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM
1PM & 7PM
(Spanish/Espariol)
Weekdays / Dias de la Semana
8AM (English/Ingles)
7PM Miércoles
(Spanish/Espariol)

LIVESTREAMED
TRANSMISION EN VIVO

Sundays / Domingos:
11AM (English/Inglés)
1PM (Spanish/Espafriol)
Weekdays / Dias de la Semana
8AM Tuesdays & Thursdays
(English/Ingles)

RECONCILIATION
CONFESIONES
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

2350 Winchester Blvd.
Campbell, CA 95008
(408) 378-2464
Text Line: 408-466-2800
Email: stlucyparishoffice@dsj.org

Facebook: SaintLucyParish
Twitter @StLucyCampbell

JUNE 12, 2022
12 DE JUNIO, 2022

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people
to a transformative relationship with
Jesus Christ and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar a la
comunidad a una relacion transformadora con
Jesucristo y la Iglesia Catdlica.

Vivimos nuestra fe en el servicio
y al dar la bienvenida.

Watchful Prayer

The Camaldolese Monks on the Big Sur Coast of California are noted for
their contemplative and communal prayer forms. The Camaldolese Monas-
tery was founded in the 11th century by St. Romuald whose own spiritual
path led him to a life of contemplation and austerity. Still headquartered in
the town known as Camaldoli, Italy, sometime in the mid 20th century the
community acquired land in California and expanded their reach to western
region of the U.S. Since then, they remain a source of spiritual renewal and
welcome for those traveling on the central coastal highway.

If you have visited the monastery near Big Sur and attended Mass or one of
other communal prayer times scheduled throughout the day, you will find
their rhythm of prayer follows a much slower pace. This can be perplexing
for those new to their cadence since the general population is more inclined
to a faster call and response tempo. At prayer with the Camaldolese monk,
you will find they observe a full 3 seconds before they respond to the pre-
sider’s greeting such as “the Lord be with you.” Being more conscientious at
prayer allows those assembled to recognize the significance of the present
moment and helps them to avoid interior or exterior distractions. (Continued
on page 5...)

Oracion Vigilante

Los monjes camaldulenses en la costa de Big Sur de California se desta-
can por sus formas de oracién contemplativas y comunitarias. El Monaste-
rio Camaldulense fue fundado en el siglo XI por San Romualdo, cuyo pro-
pio camino espiritual lo llevo a una vida de contemplacion y austeridad. To-
davia con su sede en la ciudad conocida como Camaldoli, Italia, en algun
momento a mediados del siglo XX, la comunidad adquirié tierras en Califor-
nia y expandio su alcance a la region occidental de los EE. UU. Desde en-
tonces, siguen siendo una fuente de renovacion espiritual y bienvenida pa-
ra quienes viajan en el carretera costanera central.

Si ha visitado el monasterio cerca de Big Sur y ha asistido a misa o a uno
de los otros momentos de oracién comunitarios programados a lo largo del
dia, encontrara que su ritmo de oracion es mucho mas lento. Esto puede
resultar desconcertante, ya que la poblacién en general se inclina mas por
un ritmo de llamada y respuesta mas rapido. En la oracidn encontrara que
observan 3 segundos completos antes de responder al saludo del celebra-
bte, como "el Sefor esté con ustedes". Ser mas conscientes en la oraciéon
permite a los reunidos reconocer el significado del momento presente y les
ayuda a evitar distracciones interiores o exteriores. (Continua en la pagina
5...)

www.stlucy-campbell.org



Welcome ‘

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site.

Bienvenidos
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad

""" parroquial. Los formularios de inscripcién estan disponi-

bles en nuestro sitio Web.

Parish Office Hours
Horario de Oficina Parroquial
Monday - Viernes / Lunes a Viernes

10AM - 3PM

email / correo electrénico:
stlucyparishoffice@dsj.org,
text / texto: 408-466-2800
voicemail / correo de voz: 408-378-2464

For Faith Formation Information: FAITH
Call or Text: 408-508-5153 FORMATION

Email: stlucyparisoffice@dsj.org
Faith Formation Office Hours:
Monday, Wednesday, Thursday e
& Friday
3 pmto 5 pm
Para informacion sobre Catecismo:
Llame or Mande un Texto: 408-508-5153
Correo electrénico:
stlucyparishoffice@dsj.org EgmléN

Horas de Oficina para Catecismo:
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes
3pmabpm sl

SVDP/Outreach Services
Oficina de Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open: Tuesday 11:00 AM — 12:00 PM
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM a 12:00 PM

WWW.FORMED.ORG

A Special Gift from St. Lucy Parish
for You and Your Family
Free Movies, readings and more

Peliculas, lecturas, y mas en espafiol
Un regalo sin costo
para todos los parroquianos

ON DEMAND

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Rick Rodoni
Pastor/Parroco
(408) 378-2464 x 118, rick.g.rodoni@dsj.org

Rev. Andrey Garcia
Parochial Vicar/Vicario Parroquial
(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org,

Antonio Ojeda
Pastoral Associate, Spanish /
Asociado Pastoral, Espaiol
(408) 378-2464 x 107, Antonio.ojeda@dsj.org

Patty Osorio
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization /
Coordinadora del Ministro de la Juventud y
Evangelizacién
(408) 378-2464 x 103, patty.osorio@dsj.org

Mary Smith
Catechetical Coordinator - English /
Coordinadora de Catequesis - Inglés
(408) 378-2464 x 104, mary.smith@dsj.org

Alma Gamez
Catechetical Coordinator - Spanish /
Coordinadora de Catequesis - Espafiol
(408) 378-2464 x 104, alma.gamez@ds;j.org

Sue Grover
Principal of the School /Directora de la Escuela
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org

Raymond Langford
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia
(408) 378-2464 x 110, raymond.langford@dsj.org

Shantha Smith
Accounting / Contabilidad
shantha.smith@dsj.org

Maricela Gallarate
Office Manager / Gerente de Oficina
(408) 378-2464 x 120, maricela.gallarate@ds;j.org

Ericka Tibke
Communications Coordinator /
Coordinadora de Comunicaciones
stlucymedia@gmail.com

Administrative Assistants / Secretarias
Ingi Ibarra
(408) 378-2464 x 114, ingegerd.ibarra@ds;j.org




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

June 13 - June 19
13 de Junio - 19 de Junio

JUNE 19TH READINGS
LECTURAS PARA EL 19 DE JUNIO

Monday/ SAM David Lindekugel 1 Mass Intentions

Lunes +

Tuesday/ 8AM Matthew Bradley

Martes INTENCIONES

Wednesday/ 8AM Special Intention for ~ PE LA MISA

Miércoles Martin Mastroieni +
7PM Daniel Gutierrez Castillo

Thursday/ 8AM Cresenciano & Milagros Mahinay .

Jueves

Friday/ 8AM Special Intnetion for

Viernes Bob & Lilia Chavez

Saturday/ 8AM Benito Ang Tian Yu t

Sabado

5:15PM  Gene P. LaFollette f
Sunday/ 7AM

Domingo .
9AM People of the Parish
11AM Special Intention for

William Michael Provax
1PM Special Intnetion for

Tony Mendoza
5:30PM  Manuel Eldirio Géis Hilario ¥
7:PM

The Most Holy Body and Blood of Christ
(Corpus Christi)

El Cuerpo y la Sangre de Cristo
(Corpus Christi)

1st Reading / 12 lectura:
Genesis / Génesis 14:18-20
Responsorial Psalm / Salmo:

Psalm / Salmo 110:1-4

2nd Reading / 22 lectura:

1 Corinthians / 1 Corintios 11:23-26

Gospel / Evangelio:
Luke / Lucas 9:11b-17
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READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: 1 Kgs/1 Re 21:1-16; Ps 5:2-3ab, 4b-7;

Mt 5:38-42
Tuesday/Martes: 1 Kgs/l1 Re 21:17-29; Ps 51:3-6ab, 11, 16;
Mt 5:43-48
Wednesday/Miércoles: 2 Kgs/2 Re 2:1, 6-14; Ps 31:20, 21, 24;
Mt 6:1-6, 16-18

Thursday/Jueves: Sir/Eclo 48:1-14; Ps 97:1-7; Mt 6:7-15
Friday/Viernes: 2 Kgs/2 Re 11:1-4, 9-18, 20; Ps 132:11-14, 17-
18; Mt 6:19-23
Saturday/Sabado: 2 Chr/2 Cr 24:17-25; Ps 89:4-5, 29-34;
Mt 6:24-34

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Antonio Ojeda

SACRAMENT OF BAPTISM: First Saturday of each month at
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at
least 2 months in advance.

SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):

For adults inquiring about or preparing to become member of
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464.

SACRAMENTO DE BAUTISMO: Tercer sabado de cada mes
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de
inscripcioén.

SACRAMENTO DE MATRIMONIO: L a pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pacién para comenzar Preparacion para el Matrimonio.

RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Catdlica o
recibir sacramentos, comunicarse con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464.

Collection / Colecta

Support the Parish. Please donate online at our website through WeShare or PayBee.
Apoye a la Parroquia. Haga su contribucién en linea en nuestro sitio web con WeShare or PayBee.

There is no Second Collection scheduled for next weekend.
No habra segunda colecta el préximo domingo.

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving. Sign-up online at https://stlucy-
campbell.churchgiving.com

DONATE

ONLINE Haga su donacion mas facilmente con WeShare (entrega

electrbnica segura). Registrese en linea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952




Happening in our Parish

Sucediendo en N

uestra Parroquia

MIDDLE SCHOOL SUMMER CAMP

JUNE 13 to JUNE 17 from 8 am to 3 pm
$100 per camper, Food included
Scholarships available

Registration & Participant Waiver Forms on website

-
N\

SANTA LUCIA CAMPAMENTO DE GUITARRA

El Coro De Adolescentes Presenta

S

for more information contact Patty Osorio
patty.osorio@dsj.org or (408) 378-2464 x103

CAMPAMENTO DE VERANO PARA
ESTUDIANTES EN MIDDLE SCHOOL

del 13 al 17 de JUNIO de 8 am a 3 pm
$100 por persona, incluye comida

Formas de Registro en nuestro sitio web

mas informacién con Patty Osorio
patty.osorio@dsj.org o (408) 378-2464 x103

MIDDLE SCHOOL SUMMER CAMP

FUN UNDER THE SUN/!

Registration is now open! You don't

want to miss this retreat on Mary!

JUNE T3TH TO THE T7TH
ST. £UCY PARISH
2350 WINCHESTER BLVD.. CAMPBELL

Z

Fecha: Junio 27-30 y Julio 5-10

Objetivo:

El objetivo de este campamento es ensefiar a los participantes

aprender lo bdsico de tocar guitarra en dos semanas. Al final del
campamento (Julio 10) estardn capacitados para tocar en la misa,
acompafiados por el coro de Adolescentes de Santa Lucia

iRegistrense después de misa no s6lo para aprender musica,

f

sino taffibien para constrtit amistades!

Requisitos:

- Tener propia guitarra (Pueden comprar o rentar .

- recomendamos que compren de “cuerdas de nylon”

- para los que nunca han tocado guitarra)

- Requisito que esten en el'30 al 120 grado

- Es mandatorio atender cada/dia del campamento

- Tener propia comida para la hora de descanso

- Es mandatorio atender y tocar la misa el dia 10 de Julio

- {Tener ganas de aprender musica! ;Tener Diciplina!

Cualquier pregunta pueden mandar un mensaje al numero
(408)712-0895 o un correo electrénico a

Biancabermudez85@gmail.com

Vacation Bible School
JUNE 20 to JUNE 24 from 9 am to 12 pm

Registration is now open for students entering Kin-
dergarten through 5th grade in the fall. Volunteers
needed: middle school, high school, and

adults. We'd love your help to make our summer
program a success! Registration forms found on our
website at www.stlucy-campbell.org/faith-formation/
vacation-bible-camp.

20 de JUNIO al 24 de JUNIO de 9 am a 12 pm

Las inscripciones estan abiertas para los estudiantes
de Kinder hasta quinto grado. Se necesitan volunta-
rios estudiantes de middle school y high school y
adultos. jNos encantaria su ayuda para que nuestro

€
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VACATION BIBLE SCHOOL

programa de verano sea un éxito! Los formularios de registro se encuentran en nuestro sitio web en

www.stlucy-campbell.org/faith-formation/vacation-bible-

camp.
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Synod Notes
Notas del Sinodo

(Pastor’s Notes Continued form page 1)

When we assemble in the sacred space of St. Lucy Parish each Sunday, we hope
for the same kind of conscientiousness. Our parish is comprised of people who live
in the surrounding region of Campbell, San Jose, and the occasional visitor from
elsewhere. Since March of 2022, the dispensation from our Sunday obligation to
attend Mass in person has been lifted. Liturgy in its best form is visceral and re-
quires us to be physically present. Being conscientious, being present to the mo-
ment, is the way we prepare to experience the sacred liturgy with reverence. The
character of our gathering is meant to draw us closer to God and each other. While
we probably won'’t be following the slower cadence of monks at prayer anytime
soon, all of us can learn to be more conscientious about attending Sunday Mass.

The Mass is meant to be significant for all of us and acting intentionally can improve the way we prepare our-
selves. We begin our Sunday Masses at the time they are scheduled. This means if you plan to attend 9am
Mass, it would be beneficial to plan to be at St. Lucy by 8:45am in order to observe time for silent prayer be-
fore Mass begins. Additionally, Masses are normally one hour, and everyone is meant to remain until the end
of the recessional hymn. Let’s keep these things in mind as we transition from spring into summer and be
more conscientious about prayer.

(Notas del Parroco, de la pagina 1)

Cuando nos reunimos en el espacio sagrado de la Parroquia de Santa Lucia cada domingo, esperamos el
mismo tipo de escrupulosidad. Nuestra parroquia esta compuesta por personas que viven en la region cir-
cundante de Campbell, San José, y visitantes ocasionales de otros lugares. Desde marzo de 2022, se levan-
t6 la dispensa de nuestra obligacién dominical de asistir a Misa en persona. La liturgia en su mejor forma y
requiere que estemos fisicamente presentes. Ser consciente, estar presente en el momento, es la forma en
que nos preparamos para Vvivir la sagrada liturgia con reverencia. El caracter de nuestra reunion esta es para
acercarnos mas a Dios y a los demas. Aunque es probable que no sigamos la cadencia mas lenta de los
monjes en la oracion, todos podemos aprender a ser mas conscientes de asistir a la misa dominical.

La Misa esta destinada a ser significativa para todos nosotros y actuar intencionalmente puede mejorar la
forma en que nos preparamos. Comenzamos nuestras misas dominicales a la hora programada. Esto signifi-
ca que si planea asistir a la Misa de las 1 pm, seria beneficioso planear estar en Santa Lucia a las 12:45 pm
para observar un tiempo de oracion en silencio antes de que comience la Misa. Ademas, las Misas son nor-
malmente de una hora, y todos deben quedarse hasta el final del himno de recesiéon. Tengamos en cuenta
estas cosas a medida que hacemos la transicion de la primavera al verano y seamos mas conscientes de la
oracion.

ADORATION OF THE CLASS OF
BLESSED SACRAMENT ST LUCY
Every Thursday: 9 AM - 12 PM, PARISF;SCHOOL(V
Benediction 11:45 AM
ADORACION DEL
BENDITO SACRAMENTO

R ST. LUCY SCHOOL
—— CLASS REUNION
JUNE 25, 2022

FOR INFO PLEASE EMAIL:
KATHY WISCHMANN-TURNER KATHYTURNERSCEGMAIL.COM




Children & Teen Faith Formation
Formacién de Fe para Niios y Adolescentes

Registration will begin June 2! ilnscripciones Abiertas el 2 de Junio!
Faith Formation Formacion de la Fe

We offer the following programs: Ofrecemos los siguientes programas :

o PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés
o GRADES 1-6: in English and Spanish GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Espaiiol
MIDDLE SCHOOL: in English MIDDLE SCHOOL: en Inglés
HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés

RCIA: in English and Spanish RICA: en Inglés y Espaiiol
Classes begin in September Las clases empiezan en septiembre

STARTS HERE

‘ LA FE QUE SOBREVIVE LA VIDA UNIVERSITARIA’

COMIENZA AQUI

Camp Thrive

Camp Thrive is a project-based learning summer camp
with an emphasis on the Catholic Faith. This year, our :
theme is “Planting Seeds of Hope”. This year, Campis | £
for two weeks: July 18-22 and July 25-29, 2022. For ”~
one week, the cost is $150, and the cost for both weeks
is $250. Financial Aid is available.

Camp Thrive es un campamento de verano de aprendi-
zaje basado en proyectos con énfasis en la fe catdlica.
El tema es “Plantando Semillas de Esperanza” e invita-
mos a familias con hijos de primero a quinto grado. Es-
te afio, el campamento es por dos semanas: del 18 al
22 de julio y del 25 al 29 de julio de 2022. Por una se-
mana, el costo es de $150 y las dos semanas $250.
Ayuda financiera esta disponible.

I+I FAITH THAT SURVIVES COLLEGE

I:am|:|1-r|ve

Learning to Help Others Thrive

Children’s Stories in Spanish

by Antonio Ojeda © JULY 18 — 29,2022 | 8 AM -3 PM

. . £
For Podcast: https.//anchor.fm/ Cue ptos que Project Based Learning for Grades 1st - 5th

antonio-ojeda4 Locations: St. Lucy | St. Julie Billiart | St. Thomas of
Canterbury | St. John Vianney | Christ the King | Holy Cross

imaginamos

Cuentos infantiles en espanol §
con Antonio Ojeda ' Visit our website and register today.
Para el Podcast: https://anchor. fm/anton/o -ojeda4 N campthrive.org/register

© Gamp Thrive 501(c)(@) | Tax ID # 82-1132394




Children & Teen Faith Formation
Formacién de Fe para Ninos y Adolescentes

BORED? Y NOT TRY:

St. Lucy Youth Ministry 2022

" -~ FOR THE LITTLE ONES:

VBS: Vacation Bible School

e June 20th through June 24th

N\ e At St. Lucy, K through 5th

‘ Camp Thrive
e July 18th through June 22th and
July 25 through July 29th

e At St. Lucy, K through 5th
o Faith-based academics

GET INVOLVED

Interested in volunteering? We

need fun, Jesus-loving adults to
... accompany the youth in their faith
-~ journey. If that's YOU please

contact Patty Osorio for details,

MS SUMMER CAMP | DIOGESAN YOUTH RETREAT

e "Funin the Sun" Grades 6, 7, 8 o for High School Students only

e June 13th through June 17th e June 27th through July 1st

e At St. Lucy, $100 per youth | e Tahoe, $525 Food & Lodge included,
scholarships available (Zephyr Point) deadline: 5/26

ON-GOING / YOUTH GROUPS

%bﬂd} .EDGE: Middle School Youth Group, weekly Mondays 7pm-8:30pm in the Lally
g j | text @2022edge to phone number 81010.
g“fp SPARKS OF CREATION: High School Youth Group, biweekly Fridays 7pm-
8:30pm in the PAC. Text @sparksoc to phone number 81010

PATTY.0SORIO@DSJ.0RG B

408-378-2464 EXT. 103




Adult Faith Formation

RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism,
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office to join Online preparation.

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism.

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at
408-377-5070 if you need more information.

Attend the Institute for Leadership in Ministry. Please find more about the ILM and how to apply
www.dsj.org/evangelization/institute-for-leadership-in-ministry/

Formacion de Fe para Adultos

Si

— RICA:
TODOS Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos
OS ; Eres un/a adulto (mayor de 18
6 O
IERN ESA y arios) te faltan los Sacramentos Y NS
e de Iniciacién (Bautismo, Co- | |8 0
» munion y/o Confirmacion.? Si rr7e) ﬂﬁ)
estas interesado/a en recibir los ‘ {
sacramentos de iniciacion o al-

guno de ellos; te invitamos como Jesus invito a sus
discipulos; “Ven y Veras”, ;quieres reafirmar tu fe?
0 ¢conocer mas de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha

G R U P 0 D E esta oportunidad. Inscripciones continuamente ab-
iertas. Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salén PAC. Para

O R A C I O N mas informacién; comuniquese con: Antonio Ojeda:
(408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org

SA DE SANACION CADA | . Institute for Leadership in Ministry
rﬂgé\“ ELMES ALAS 7 ¢ Siente un llamado al ministerio de

e CON EXPOSICION DEL SANTISIMO liderazgo dentro de su comuni-
SACRAMENTO 2 A4S i id
+ TODOS LOS VIERNES d?d' Bus_q_ue mas |nformg0|on y
cémo solicitar en www.dsj.org/
WWW.STLUCY-CAMPBELL.ORG evangelization/institute-for-

leadership-in-ministry/

Mas informacioén llame Maria Elena 408-391-6222

Sunday Collections / Colecta

Stewardship Report: St. Lucy Parish Support our Parish Offertory

Actual Budget | Variance | Budget Apoye Nuestra Parroquia

Sunday Collections
Thru June 1, 2022 $13,710 $20,500 -$6,790
YTD (June 1, 2022) $912,622 | $984, 000 | -$71,378 93%

We ask you for your ongoing support in keeping our  ap | Paybee Donate Online
Church ministries and services. of2 4ol
’% Donate %

Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y WeShare
servicios se fortalezcan.

8



Volunteers Needed

Necesitamos Voluntarios

75th Anniversary Festivities: St Lucy
Church will soon be entering a celebration
year for our 75th Anniversary. Would you
be interested in helping develop and plan
festivities? Volunteers are in high de-
mand! Please contact Fr Rick or Ray-

mond Langford if you are interested. MIDDLE SCHOOL
Celebracion de 75° de Aniversario: La MINISTRY
Iglesia de Santa Lucia pronto entraré en
un ano de celebracion de nuestro 75° VOLUNTEERS NEEDED
aniversario. ¢Le interesaria ayudar a Monday nights 7pm
desarrollar y planificar cele- |
braciones? jNecesitamos Q;zf“ N BUSCANDO VOLUNTARIOS
que nos ayuden! Péngase  w ADULTOS
en contacto con el padr e "\u) 4/41!5 Los Lunes por la noche 7pm
Rick o Raymond Langford si

esta interesado. Contact Patty Osorio at 408-378-2464, ext. 103 or patty.osorioedsj.org

VOLUNTEERS for HOSPITALITY SUNDAY: We are hoping to begin offering Doughnuts
and Coffee once a month. We need your help! If you are interested, please call the Parish Office
or email: stlucyparishoffice@dsj.org. This will only be possible if we get enough volunteers.

VOLUNTARIOS para DOMINGO DE HOSPITALIDAD: Esperamos comenzar a ofrecer Do-
nas and Cafe una vez al mes. jNecesitamos su ayuda! Si esta interesado, llame a la Oficina Pa- =3
rroquial o envie un correo electrénico a: stlucyparishoffice@dsj.org. Esto solo seré posible si con- ‘Domings de Ia
seguimos suficientes voluntarios. Hospitalidad

BECOME A CATECHIST ¢ iCON\!lERTETE EN CATEQUIST A!
\ patty.osorio@dsj.org 408-378-2464 ext. 103 ‘

patty.osorio@dsj.org 408-378-2464 ext. 103 ‘I

SVDP / Outreach Corner

Oficina de Servicios Sociales

In office Food Distribution: Donate now at https://paybee.io/ Scan. Donate. Done.
Tuesdays from 11 am - 12 pm @stlucy@14

Rental Assistance: 408-378-8086

=]
i
g"//

Powered by
PayBee

Ayudenos con una donacién en

Distribucién de alimentos en la oficina: linea en https.//paybee.io/
los martes de 11 am a 12 pm @stlucy@14.

Asistencia para la renta: 408-915-0054.

<

yaybee.io/@stluc

: S e G ,j.;,{ﬁ}:/jz;ul
; i AL S 8
'FRIDAY FOOD DRIVE ] a\E_Lﬁbf_

S SIS/ )

L : @& Aa : \ ED!
| CADA VIERNES 10 AM A 12 PM = —— : —EMAIL [i. ’

Hosted by Second Harvest Food Bank & Catholic Charities ETLUEHPHRIEHUFFIEE@ J_uﬁﬁ




Beyond our Parish

JOIN THE REVIVAL! The Diocese of San José along dioceses across the country
are launching a three-year National Eucharistic Revival this year on the weekend of
the Feast of Corpus Christi. The Revival will begin locally on Sunday, June 19th with
a Mass with Bishop Oscar Cantu at the Cathedral Basilica of St. Joseph, followed by

DIOCESE OF
SAN JOSE

a Eucharistic Procession around the Cathedral. All are invited to join Bishop Cantu for the Mass, Eucharistic
Procession, and Benediction. This is the first of many opportunities available for the faithful in our dioceses to
be part of this revival in the next three years. Information about Eucharistic Revival at dsj.org/eucharistic-

revival. Share image in social media.

Save the Date Jubilarian Mass: August 7 at Holy Cross Parish. A Mass celebration to honor all the priests
and religious celebrating their milestone anniversaries for thelr tireless dedication in serving the Lord through

the Diocese of San José and the Catholic
Church.

Vocations Soccer Cup: Jul 30, 2022
Archbishop Mitty High School.
More information www.dsj.org/soccer

FIAT: July 13 — 15, 2022
at St. Lawrence the Martyr Parish

A high school women’s retreat for young Catholic young women to deep-
en their faith and
seek God’s call in their lives.
More information
www.dsj.org/fiat.

QUO VADIS RETREAT:
July 11 - 13, 2022
at St. Lawrence the Martyr

FI&T

SAVE THE DATE

For incoming 9th Grade up to
recent High School graduates

Parish

Led by religious sisters, college women and
priests, including prayer, Mass, sports
tournaments, swimming, great food, hiking,
visit to a convent, shadow asister,
discussions and talks to help Catholic
Women deepen their faith and seek God's
callin their lives.

Retreat is free

Location: St. Lawrence the Martyr
www.dsj.org/fiat

@\

DIOCESE OF
SAN JOSE

(i Xv) /dsjvocations

. The $t. Clare Cup '
The Mystics 7/ The Monastlcs

A high school men'’s retreat
for young Catholic men to
deepen their faith and

seek God’s call in their lives.
More information
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Retreat for Catholic Teen Men

>, Saturday
Archbrshop Mitty High School Campus

JULY™ " SAVE THE DATE
s For incoming 9th Grade up fo
2022 recent High School graduates

www.dsj.org/quovadis

Led by priests, seminarians and college
men, including prayer, Mass, sports
tournaments, swimming, great food,
hiking, discussions, shadowing priests and
talks to help Catholic Men deepen their
faith and seek God's callin their lives.

Refreat is free

Location: St. Lawrence the Martyr

PRAYER + BROTHERHOOD + ADVENTURE

O O ©/dsivocations

The Jesuit Institute for Family Life offers
Catholic Faith-based Marriage, Family, and
Individual Counseling with licensed therapists.
For more information please call (650) 948-4854.

Daily Rosary

The Knights of Columbus
Daily Rosary via Zoom at 8 pm.

The meeting id: 891 3125 2139, Passcode: Knights.
Everyone is welcome to attend.

KNIGHTS OF COLUMBUS

ROSARY

cation: MeeingID: 891 3125 2139 Passcode: Knights Dae: DAILY ZOOM

Bro. Peter Torreano 408.371.0464

Time: 8:00 p.M. Contact:

10

REfROUVAILLE

A LIFELINE FOR MARRIED COUPLES
You Can Help Your Marriage — Do you feel alone?
Are you frustrated or angry with each other? Do you
argue ... or have you just stopped talking to each
other? Does talking about it only make it worse?
Retrouvaille (pronounced retro-vi with a long i) helps
couples through difficult times in their marriages.
This program has helped 10’s of 1000’s of couples
experiencing difficulties in their marriage. . For confi-
dential information about or to register for the August
Marriage Program beginning with a weekend on Au-
gust 5-7, 2022 call 408-605-4998, email: SanJo-
se@RetroCA.com or visit our website
at www.HelpOurMarriage.org




BECOME A
LIGHTNING FAMILY

Schedule a tour and apply at
www.stlucyschool.org

STREAM School | Fostering the Whole Child | Art, Music, PE
Spanish | Integrated Technology & Digital Citizenship
Athletics & Clubs | Extended Care

Pre-K | Elementary School | Jr. High School | #stlucyshines

ST. LUCY h

PARISH SCHOOL CV
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John Wheeler Insurance Agency Inc.
AUTO, HOME, LIFE, BUSINESS, HEALTH, PET
John Wheeler, Insurance Agent

(408) 378-3403
john@wheelergrp.net - www.wheelergrp.net
2470 S. Winchester Blvd., Suite A, Campbell, CA 95008

Across the street from Safeway in Campbell - Located next to Enterprise rental car easy parking

et this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe
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Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978

*K-8 *Multi-Ethnic *Interdenominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College

Sponsors Needed to Continue the Mission
glAdopt a Student Call (650) 326-1258
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Protecting Seniors

Nationwide
— : al Today! _Toll Freo 1.877.801.86¢
MARK A. WATSON, DDS
14830 Los Gatos Blvd. #105
(408) 356-1166
0 2 Alohe Yo peQ J eaAje

24 Hour Protection at HOME and AWAY! & 5, (-~

v'Ambulance ) $ 95 B
o e Solutions as Low as amonth P X
v/Police vFire FREE Shipping 19’
. o Ippli
‘/F"enqS/Famlly FREE Activation ‘\ e,\ o
=\ NO Long Term Contracts < This Button SAVES Lives!

\
\52 As Shown GPS,

‘§ 'c‘lglwl-' 800 809 3352 GPS Tracking w/FaILI gee;::min e

i Nationwide, No Land Line Needed

|"
#havepedt "‘%o,f e’pende“t * MDMedA/ert Eeasy set-up,NO Contract

mains!
Mo e Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

ONEI))PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your  fa=:
Catholic Community e

Head Start Preschool

APPLY NOW!

Quality Education
Preschool for children
0 to 5 years old
Pre escolar gratis
Hoc Vudn tré MIEN PHi

Children with disabilities are welcome

é

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
erh OnePorlshl

with OneParish!

ONE Y PARISH

Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

Take your
FAITH
ONA

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182
or VISIT US at www.myheadstart.org

&

Catholic Cruises and Tours

JOURNEY.

(CST 2117990~ 70)
Catholic Cruises and Tours

and The Apostleship of the Sea #
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations,
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicCruisesandTours.com

The Most Complete
Online National
Directory of
Catholic Parishes

FINDaPARISH.com

Life
Matters

For more informationgoto

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

=N

www.jspaluch.com

513459 St Lucy Church

www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051
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